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No. 2696. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING A TEM-
PORARY AIR AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERN-
MENT OF THE PHILIPPINES AND THE GOVERNMENT
OF BURMA. MANILA, 14 FEBRUARY AND 15 AUGUST
1952

I

The Secretary of Foreign Affairs of the Philip/ines to the Minister for Foreign
Affairs 0/ the Union of Burma

Manila, February14, 1952
Excellency

I havethe honourto inform Your Excellencythat the Philippine Air Lines,
Inc. has been operatingair servicesto Europethrough the Middle East for the
past few years,pursuantto various air agreementsconcluded by the Philippine
Governmentwith the Governmentsof the countries served along the route.
Conformablywith the principles laid down by the Conventionon International
Civil Aviation signedat Chicagoon December7, 1944,2 the Philippine Government
hasbeenconsideringthe needfor an air agreementbetweenour two countries.

I will, therefore,appreciateit if Your Excellencycaninform this Government
regardingthe possibility of the Governmentof Burma acceptingan invitation to
enterinto suchan agreementon a reciprocalbasis. It is believedthat the estab-
lishment of an air transportserviceby meansof such an agreementbetweenour
Governmentswould not only be conductiveto the furtheranceof their friendly
relationsbut also promotetheir trade andcommerceto their mutual advantage.

Pending the conclusion of the proposedair agreement,my Government
would appreciateit if the BurmeseGovernmentcould grant a temporarypermit
for the Philippine Air Lines, Inc., to makestopswith traffic rights at Rangoon
in the operationof its presentair servicesto Europein both directions.

Cameinto force on 15 August 1952, by the exchangeof the saidnotes.
2 United Nations, Trealy Series,Vol. 15, p. 295; Vol. 26, p. 420; Vol. 32, p. 402 ; Vol. 33,

p. 352; Vol. 44, p. 346; Vol. 51, p. 336; Vol. 139, p. 469; Vol. 178, p. 418, andVol. 199, P. 362.
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I shallbe grateful beinginformedof the pleasureof Your Excellency’sGovern-
ment in the matter.

Accept, Excellency,the assurancesof my most distinguishedconsideration.

(Signed) J. M. ELIZALDE

Secretaryof ForeignAffairs
of the Philippines

His ExcellencySaoHkun Hkio
Minister for ForeignAffairs
Rangoon,Burma

II

The Minister for ForeignAffairs of the Union of Burma to the Secretaryof Foreign
Affairs of the Philippines

No. PH 2. /Hta.

15 August 1952
Your Excellency,

I havethe honourto refer to Your Excellency’sNote of the 14th February
1952 conveyingthe desireof the Philippine Governmentto concludean Air Agree-
ment betweenour two countriesin conformity with the principles laid down by
the Conventionon the InternationalCivil Aviation.

While sharingthe views that the establishmentof the air transportservices
by meansof suchagreementswould promotethetradeand commerceof our two
countriesapart from the furtheranceof their friendly relations,my Government
would be glad to considerthe conclusionof suchan agreement.

I wish also to convey to Your Excellency that pending conclusion of the
proposedair agreement,my Governmentare preparedto grant, on abasisof reci-
procity, a temporarypermit to the Philippines Air Lines, Inc. designatedby your
Government,to makestopswith traffic rights at Rangoonin the operationof its
presentair servicesto Europein both directions.

Accept, Excellency, the assurancesof my most distinguishedconsideration.
(S.) SaoHKTJN Hxto

Ministerfor ForeignAffairs
of the Union of Burma

His ExcellencyJ. M. Elizalde
Secretaryof ForeignAffairs
Manila
Philippines
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